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Soporte de pared

(Segun el modelo)

Asegurese de usar tornillos y soportes de pared que cumplan con el
estandar VESA. En la tabla siguiente se detallan las dimensiones de los

conjuntos de montaje de pared.
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Modelo 43/50UM73* 55UM74*
43/50UM75*
55UM75*
55UM76*
VESA (AxB)(mm)  {200x200 300x 300
Tornillo estandar M6 M6
Cantidad de tornillos |4 4
Soporte de pared LSW240B 0LW4808
(opcional) MSW240 MSW240
65UM71* 75UM71*
60UM72* 70UM73*
Modelo 65UM74*
75/82UM75*
65UM75* 82UM76*
65UM76*
VESA (AxB) (mm) |300x300 600 x 400
Tornillo estandar M6 M8
Cantidad de tornillos |4 4
Soporte de pared |05 LSW640B
(opcional)

Levantamiento y traslado de
suTV

Si desea levantar o trasladar el televisor, lea las instrucciones a
continuacion para no rayar o dafiar el aparato, y para transportarlo de
forma segura, independientemente del tamafio o tipo de aparato.

.

Se recomienda trasladar el televisor en la caja o el material de
empaque en el que lo recibié al comprarlo.

Antes de mover o levantar el televisor, desconecte el cable de
alimentacion y el resto de los cables.

Cuando sostenga la televisién, la pantalla debe estar orientada
lejos de usted para evitar algdn dafio.

.

.

Sostenga con firmeza la parte superior e inferior del marco del
televisor. Asegurese de no sostenerlo por la parte transparente, por
la bocina o por el drea de rejillas de las bocinas.

Lz <o
e

Utilizar al menos dos personas para mover un televisor grande.
Al transportar el televisor con las manos, sosténgalo como se indica
en esta ilustracion.

Al transportar el televisor, no lo someta a sacudones o vibracion
excesiva.

Al transportar el televisor manténgalo en posicion vertical, nunca
lo apoye sobre uno de los costados, ni lo incline hacia la derecha o
laizquierda.

Cuando manipule la televisién, tenga cuidado de no dafar los
botones salientes.



i} « No toque la pantalla. De lo contrario, podria dafarla. é « No aplique sustancias extrafias (aceites, lubricantes, etc.) a
« No coloque el producto en el piso con la parte frontal hacia las piezas de los tornillos para el montaje del producto.

abajo sin una almohadilla. Al hacerlo puede causar dafios (Se podria daiar el producto.)

alapantalla. « Siinstala la television en un soporte, debe tomar medidas
« Alinstalar la base del televisor, ponga la pantalla hacia para evitar que el producto se vuelque. De lo contrario, el

abajo sobre una mesa acolchada o una superficie plana producto puede caerse y provocar lesiones.

para evitar rayas. « No use ningtin producto no autorizado para garantizar la

sequridad y la vida til del producto.
La garantia no cubre dafios o lesiones que pueden
Monta r SObre una mesa [/)\rodu’cirse al utilizar elemfentos n(? aprobados.

seglrese de que los tornillos estén completamente
ajustados. (Si no estan lo suficientemente ajustados, el TV
puede inclinarse hacia delante después de instalarse.)
No ajuste los tornillos con demasiada fuerza, de lo
contrario, se pueden desgastar y aflojar.

1 Levante el televisor y déjelo en posicion vertical sobre la mesa.
« Deje un espacio minimo de 10 cm entre el televisor y la pared para
asegurar una ventilacion adecuada.

Sujecion del televisor a la pared

(Segtn el modelo)

(Segun el modelo)

2 Conecte el cable de alimentacion al tomacorriente de la pared.

1 Inserte y ajuste los tornillos de ojo del televisor en su parte posterior.
« En caso de que haya tornillos insertados, primero retirelos.

2 Utilice los tornillos para colocar los soportes correspondientes en
la pared. Haga coincidir la ubicacién del soporte de pared y los
cancamos de la parte posterior de la television.

3 Conecte los tornillos de ojo y los soportes con un cordén fuerte y
ajuistelos con firmeza. Asegurese de mantener el cordén en posicién
horizontal a la superficie plana.

- Utilice una plataforma o un armario que sea lo suficientemente
fuerte y grande para sostener el televisor de manera segura.

« Los soportes, los tornillos y los cordones son opcionales. Puede
solicitar otros accesorios a través de su distribuidor local.
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Montaje en la pared

Se puede usar un soporte de pared opcional con el televisor LG. Consulte
al distribuidor local para adquirir un soporte de pared que cumpla con
el estandar VESA que usa su modelo de TV. Cuidadosamente coloque

el soporte de pared en la parte posterior del TV. Instale el soporte de
pared en una pared sélida, perpendicular al piso. i va a instalar el

TV sobre otros materiales de construccién, pongase en contacto con
personal técnico calificado para instalar el soporte de pared. El soporte
de pared incluird instrucciones detalladas. Recomendamos que use un
soporte de pared de marca LG. El soporte de pared LG hace que sea facil
ajustar o conectar los cables. Cuando no utilice el soporte de montaje de
pared LG, por favor, utilice un soporte de montaje de pared en el que el
dispositivo esté debidamente sujeto a la pared con el espacio suficiente
para permitir la conectividad con dispositivos externos. Si utiliza un
soporte no ajustable, instale el soporte en la pared. Primero, conecte los
cablesalaTV, luego instale laTV en el soporte.

(Segun el modelo)

Antes de montar el televisor en la pared, retire la base,
realizando la instalacion de ésta en orden inverso.

Para obtener més informacion sobre los tornillos y el
soporte de montaje en pared, consulte la seccién de
compras por separado.

Si desea montar el producto en una pared, instale la
interfaz de soporte estdndar VESA (piezas opcionales)
en la parte posterior del producto. Cuando instale el
producto para usar la interfaz de montaje en pared (piezas
opcionales), fijelo con cuidado para que no se caiga.
Cuando monte la television en la pared, no la instale
colgandola por los cables de sefial y alimentacién que se
encuentran en su parte posterior.

No instale este producto en una pared si podria ser
expuesto a aceite o vapor de aceite. Esto podria dafiar el
producto y hacer que se caiga.

>

.

.

82UM76*

« No utilice objetos afilados cuando desconecte la cubierta
del cable. Esto podria daar el cable o el gabinete. También
puede provocar dafios personales. (Segtin el modelo)

AN

« Alinstalar el soporte de pared, se recomienda tapar los orificios del
soporte con cinta para evitar que ingresen insectos y polvo, (Segtn
el modelo).




Conexiones Otras conexiones

Conecte su TV a dispositivos externos. Para tener una mejor calidad de
imagen y audio, conecte el dispositivo externo y el televisor con el cable

Se pueden conectar dispositivos externos al TV. Para mds informacidn HDMI tal como se muestra.

acerca de la conexion de dispositivos externos, dirijase al manual que
viene con cada dispositivo. HDMI

« Cuando conecte el cable HDMI, el producto y los dispositivos
Antena/cable externos deben estar apagados y desenchufados.
« Formato de audio HDMI admitido :
(Seguin el modelo)
DTS (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz),

Para ver television, conecte una antena, un cable o una caja de cable.
Las ilustraciones pueden diferir de los elementos reales y el cable RF

es opcional.
P DTS HD (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz / 192
« Asegirese de no doblar el alambre de cobre del cable de RF. kHz)
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
Alambre de cobre ——@ PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)
« Primero conecte todos los dispositivos entre sy luego conecte el (Solo modelos UHD)

cable de alimentacion al tomacorriente, para que el televisor no
resulte dafado.

Para mejorar la calidad de laimagen en una zona con poca sefial,
compre un amplificador de sefal.

Utilice un divisor de sefial para usar 2 televisores o mas.

Sila antena no estd instalada correctamente, pongase en contacto
con su distribuidor para obtener ayuda.

Esta television no puede recibir transmisiones ULTRA HD (3 840 x 2
160 pixeles) directamente, ya que los estandares relacionados no
han sido confirmados.

. @ - Q (@) — [Imagen] — [Configuraciones adicionales] —
[HDMI ULTRA HD Deep Color]
- Encendido : Compatible con 4K a 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Apagado : Compatible con 4K a 50/60 Hz 8 bit (4:2:0)
Si el dispositivo conectado al puerto de entrada también es
compatible con ULTRA HD Deep Color, laimagen se verd mds nitida.
Sin embargo, si el dispositivo no es compatible, no funcionara de
manera correcta. En ese caso, desactive la configuracion [HDMI
ULTRA HD Deep Color] del televisor.
- Esta funcidn esta disponible solo en algunos modelos

compatibles con HDMI ULTRA HD Deep Color.
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Dispositivos externos

Los dispositivos externos compatibles son: Reproductores de Blu-ray,
receptores de HD, reproductores de DVD, VCR, sistemas de audio,
dispositivos de almacenamiento USB, PC, dispositivos de juegos y otros
dispositivos externos.

« Sigraba un programa de televisién en una grabadora de Blu-ray/
DVD o VR, asegurese de conectar el cable de entrada de seal
al TV a través de la grabadora de DVD o VCR. Para obtener
mas informacién acerca de la grabacion, consulte el manual
proporcionado con el dispositivo conectado.

« Las conexiones de dispositivos externos que se muestran pueden
ser levemente diferentes de las ilustraciones en el manual.

« Conecte los dispositivos externos al televisor independientemente
del orden del puerto del aparato.

« Siconecta un dispositivo de juego al televisor, utilice el cable
provisto con un dispositivo de juego.

« Consulte el manual del equipo externo para ver las instrucciones de
funcionamiento.

« Enel modo PG, es posible que haya ruido asociado con la
resolucién, los patrones verticales, el contraste o el brillo. Si se
producen ruidos, cambie la resolucién de la salida de la PC, cambie
la frecuencia de actualizacion o ajuste el brillo y el contraste en el
mend [Imagen] hasta que laimagen mejore.

« Es posible que algunos concentradores USB no funcionen. Sino se
detecta un dispositivo USB conectado a través de un concentrador
USB, conéctelo directamente al puerto USB de la television.

« Cuando se conecta a través de una red LAN por cable, se
recomienda utilizar un cable CAT 7. (solo cuando se ofrece el puerto
LAN)

Uso del boton

Puede operar la television con el botdn.

Funciones basicas

Encendido (Presionar)

Apagado ' (Mantener presionado)

Control de men (Presionar?)

Seleccion de mend (Mantener presionado®)

1 Todas las aplicaciones en ejecucion se cerrardn y cualquier grabacion
en curso se detendrd.

2 Si presiona el boton cuando la television estd encendida, puede
acceder al mend y ajustarlo.

3 Puede utilizar la funcion cuando accede al control de mend.

Ajuste del menu

Mientras la television esta encendida, presione una vez el boton &.
Puede ajustar los elementos del mend con los botones.

() |Apagar alimentacion.

& |Cambia la fuente de entrada.

= — |Ajusta el nivel del volumen.

/\\/ |Permite desplazarse por los canales guardados.




Uso del control remoto

(Seguin el modelo)

Las descripciones en este manual se basan en los botones en el control
remoto. Lea atentamente este manual y siga las instrucciones de uso.

Para instalar las baterias, abra la tapa de las baterias, coloque otras
(AAA 1,5 Vcc) y haga coincidir los extremos@y@ con la etiqueta que
se encuentra dentro del compartimiento. A continuacion, cierre la tapa.
Para retirar las baterias, realice la accién de instalacion a la inversa. Este
control remoto utiliza luz infrarroja. Al usarlo, es necesario apuntarlo en
direccion al sensor remoto del TV.

Asegirese de que el control remoto apunte hacia el sensor
correspondiente del TV.

B
®®

UL

g
g
&
g

O

BEe0E

(Algunos botones y servicios pueden no proporcionarse dependiendo de
los modelos o regiones.)

** Para utilizar el boton, mantenga presionado durante mas de
un segundo.

0} (ENCENDIDO) Enciende 0 apaga el televisor.

TV Regresa al tltimo canal de television.

Q (BUSQUEDA) Muestra el modo de biisqueda.

CC/SUB Activa o desactiva los subtitulos.

Activa su subtitulo preferido en el modo digital.

@ (Configuraciones rapidas) Permite acceder a Configuraciones
Répidas.

(& (ENTRADA) Accesar a las fuentes de entrada.

Botones Numerales Permiten introducir nimeros.

9™ Permite acceder a [AYUDA RAPIDA].

— (Guidn) Inserta un — entre los nimeros, por ejemplo, 2-1y 2-2.
LIST Permite acceder a la lista de canales guardados.

QUICK ACCESS™ Permite editar ACCESO RAPIDO.

- ACCESO RAPIDO es una funcién que le permite ingresar a

una aplicacion en particular o al Mend en vivo al mantener

presionados los botones numéricos.
- - - (MAS ACCIONES) Muestra més funciones del control remoto.
= VOL=— Ajusta el nivel del volumen.
FAV Acceder a la lista de canales favoritos.
GUIDE Muestra el evento del programa segin la hora programada.
ﬁ\ (SILENCIO) Silencia todos los sonidos.
ﬁ\” (SILENCIO) Permite acceder al mend de [Accesibilidad].
N\ CH v Permite desplazarse por los canales guardados.
ANPAGE v Permite ir a la pantalla anterior o siguiente.
[l Botones para servicios de transmision Se conecta al servicio
de transmision de video.
ﬁ-ﬁ (HOME) Permite acceder al ment Home.
{AY" (HOME) Muestra el historial anterior.
BACK Permite volver al nivel anterior.
EXIT Limpia la visualizacién en pantalla y vuelve a la dltima vista
de entrada.
Botones de navegacion (hacia arriba/abajo/derecha/izquierda)
Permiten desplazarse por los menus o las opciones.
© (OK) Permite seleccionar mends u opciones y confirmar lo
ingresado.
@INFO Muestra informacion del programa actual.
SAP Habilita la funcion SAP (Programa de audio secundario).
REC Comenzar a grabar. (Solo modelos compatibles para Time
Machine )
<K > | P> (Botones de control) Botones de control para
contenido de medios.
8,8, O, @ Estos accesos de funciones especiales son usados
en algunos mends.

TONVYdS3



TONVdS3

Uso del Control Remoto
Magico

(Segun el modelo)

Las descripciones en este manual se basan en los botones en el control
remoto. Lea atentamente este manual y siga las instrucciones de uso.

Cuando se muestra el mensaje "[Bateria del Control Remoto Mégico
estd baja. Por favor cambie la bateria.]", reemplace la bateria.

Para instalar las baterias, abra la tapa de las baterias, coloque otras
(AA1,5Vco) y haga coincidir los extremos @ y @ con la etiqueta
que se encuentra dentro del compartimiento. A continuacion, cierre

la tapa. Asegurese de que el control remoto magico apunte hacia el
sensor correspondiente del TV. Para retirar las baterias, realice la accion
de instalacidn a la inversa. Este control remoto utiliza luz infrarroja. Al
usarlo, es necesario apuntarlo en direccién al sensor remoto del TV.

(Algunos botones y servicios pueden no proporcionarse dependiendo de
los modelos o regiones.)

** Para utilizar el boton, mantenga presionado durante mas de
un segundo.

& (ENCENDIDO) Enciende o apaga el televisor.

0 (ENCENDIDO DEL DECODIFICADOR) Para encender o apagar su
decodificador, agreguelo al control remoto universal de la televisién.
Botones Numerales Permiten introducir nimeros.

9" Permite acceder a [AYUDA RAPIDA].

— (GUION) Inserta un— entre los nimeros, por ejemplo, 2-1y 2-2.
5 Permite acceder a la lista de canales guardados.

-+« (MAS ACCIONES) Muestra mas funciones del control remoto.
QUICK ACCESS™ Permite editar ACCESO RAPIDO.

- ACCESO RAPIDO es una funcién que le permite ingresar a
una aplicacién en particular o al Mend en vivo al mantener
presionados los botones numéricos.
AD/SAP" La funcion (Programa de audio secundario) también se
puede habilitar si se mantiene presionada la - - - tecla.
<<= Ajusta el nivel del volumen.
&\(SILENCIO) Silencia todos los sonidos.

&“ (SILENCIO) accede al menti [Accesibilidad].

AEY Permite desplazarse por los canales guardados.

\[}" (Reconocimiento de voz) Se requiere una conexién de red para
utilizar la funcién de reconocimiento de voz. Una vez que la barra de
control de voz esté activada en la pantalla del televisor, mantenga
presionado el boton y diga su comando en voz alta.

{RY (HOME) Permite acceder al menti Home.

1R (HOME) Muestra el historial anterior.

£33 (Configuraciones rapidas) Permite acceder a Configuraciones
Rdpidas

@” (Configuraciones rapidas) Muestra el ment [Todos los
ajustes].

(D Rueda (0K) Presione el centro del botn @ para seleccionar un
menu. Puede cambiar los canales utilizando el botén ©.

A\ <> (arriba/abajo/izquierda/derecha) Presione los
botones arriba, abajo, izquierda o derecha para desplazarse por el
mend. Si presiona los botones £\ 7 <> mientras el puntero esta
en uso, éste desaparecerd de la pantalla y el Control Remoto Magico
funcionard como un control remoto comdn. Para ver el puntero en la
pantalla nuevamente, agite el Control Remoto Mgico a la izquierda
yaladerecha.

<D (ATRAS) Permite volver al nivel anterior.

<" (ATRAS) Limpia la visualizacion en pantalla y vuelve ala tltima
vista de entrada.

Guoe Muestra el evento del programa segun la hora programada.
Il Botones para servicios de transmision Se conecta al servicio
de transmisién de video.

& (ENTRADA) Accesar a las fuentes de entrada.

(& (ENTRADA) Permite acceder a [PANEL DEL HOGAR].

@ @ OO @ Estos accesos de funciones especiales son usados
en algunos mends.

@' Permite grabar.

D>, |1 (Botones de control) Controla contenido de medios.



Registro del Control Remoto Magico

Como registrar el Control Remoto Magico

Para utilizar el Control Remoto Mdgico, primero emparéjelo con suTV.

1 Coloque las baterias en el Control Remoto Mégico y encienda la TV.

2 Apunte el Control Remoto Mégico hacia laTV'y presione el boton @
Rueda (OK) en el control remoto.

* Sino puede registrar el Control Remoto Mdgico, inténtelo
nuevamente después de apagar y volver a encender la TV.

Como cancelar el registro del Control Remoto
Magico

Presione los hotones < (ATRAS) y £2Y (HOME) al mismo tiempo,
durante cinco sequndos, para desemparejar el Control Remoto Magico
consuTV.

* Mantener pulsado el bot6n Guise le permitird cancelar y volver a
registrar el Control Remoto Magico inmediatamente.

A

.

No mezcle las baterias nuevas con las usadas. Esto podria
provocar el recalentamiento y la filtracion de las baterias.
Introducir las baterias sin hacer coincidir su polaridad
puede causar filtraciones o quemar la bateria, lo que
podria provocar un incendio, lesiones en personas o
contaminacién ambiental.

Este aparato usa baterias. Puede ser que en su comunidad
existan normativas que requieren que deseche estas
baterias de forma correcta debido a las consideraciones
ambientales. Péngase en contacto con la autoridad local
para obtener informacion acerca del desecho o reciclaje.
Las baterias dentro del producto no deben exponerse a
calor excesivo como luz solar, fuego, entre otras.

.

.

Guia del usuario

Para obtener més informacion sobre este TV, lea la GUIA DEL USUARIO
que se adjunta al producto.

- Para abrirla GUIA DEL USUARIO £33 — @)(£33) — [General] —
[Acerca de este TV] — [Guia del usuario]

Solucion de problemas

No se puede controlar el televisor con el control remoto.

« Compruebe si puso cualquier cosa sobre el receptor, como por
ejemplo cinta adhesiva.
« Compruebe que no haya ningtin obstdculo entre el producto y el
control remoto.
« Sustituya las baterias por unas nuevas.
No se muestra ninguna imagen ni se emite sonido.

« Compruebe si el producto estd encendido.
« Compruebe si el cable de alimentacion estd conectado a la toma
de la pared.
« Conecte otros productos para comprobar si hay un problema con la
toma de la pared.
El televisor se apaga de repente.

- Compruebe la configuracion del control de energia. Es posible que
el suministro eléctrico se interrumpa.

- Verifique si la funcion de apagado automatico estd activada en la
configuracion relacionada al tiempo.

« Sino hay sefial mientras el televisor estd encendido, este se
apagard automaticamente después de 15 minutos de inactividad.

Visualizacion anormal

- Sisiente que el televisor estd frio al tocarlo, es posible que ocurra
un pequefio parpadeo cuando lo prenda. Se trata de algo normal
y no significa que el televisor esté dafado. También es posible que
aparezcan pequefios puntos en la pantalla, de color rojo, verde

0 azul. Sin embargo, no afectan el rendimiento del televisor. No
toque la pantalla LCD ni coloque los dedos sobre ella durante
mucho tiempo. Esto podria producir algunos efectos de distorsion
temporales en la pantalla.

Este panel es un producto avanzado que contiene millones de
pixeles. En raras ocasiones, es posible que note la presencia de
pequefios puntos en la pantalla mientras mira television. Estos
puntos son pixeles desactivados y no afectan el rendimiento ni la
fiabilidad del televisor.

Emitir una imagen durante un periodo largo puede provocar que
laimagen se fije. Evite emitir una imagen fija en la pantalla del
televisor durante un periodo largo.
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Reproduccion de ruidos

« Crujidos Es posible que se produzcan crujidos cuando esté
mirando television o al apagar el televisor; se trata de un ruido
generado por la contraccién térmica del plastico debido a la
temperatura y la humedad. Este ruido es comdn en productos
donde se requiere la deformacion térmica.

+ Zumbidos en el circuito eléctrico o el panel Se trata de un
ruido de bajo nivel, generado por un circuito de conmutacién de
alta velocidad, que suministra una gran cantidad de corriente para
que un producto pueda funcionar. Varia segtin cada producto. Este
ruido no afecta el rendimiento ni la fiabilidad del producto.

A « Cuando limpie el producto, sea cuidadoso de no permitir
que ningtn liquido u objeto extrafio ingrese en la
separacion que existe entre el lado superior, izquierdo o
derecho del panel, y el panel guia. (Segdn el modelo).

« Asegrese de estrujar el exceso de agua o limpiador del
pario.

« No rocie agua o limpiador directamente en la pantalla de
[a television.

- Aseglirese de rociar suficiente agua o limpiador en un
pafio seco para limpiar la pantalla.



Especificaciones

Las especificaciones del producto pueden cambiar sin previo aviso debido a las actualizaciones de las funciones de los productos.

(Seguin del pais)

Para series UM7100PS, UM7200PS, UM7270PS, | . ., corioc uM7100PD, UM7200PD, UM7300PD,
MODELO UM7300PS, UM7360PS, UM7370PS, UM7400PS, | 11,3700, upM7400PD, UM7500PD, UM7570PD
UM7470PS, UM7500PS, UM7510PS, UM7520PS, ! UM7’650PD ! !
UM7570PS, UM7650PS, UM7670PS
Digital Analdgica Digital Analdgica
Sistema de television
SBTVD NTSC, PAL-M/N DVB-T/T2 NTSC, PAL-M/N
VHF 2-13 VHF 2-13
Cobertura de UHF 14-69 UHF 14-69
programas (Banda) DTV 2-69 DTV 2-69
CATV 1-135 CATV 1-125
Impedancia de la
antena externa

Inaldmbrico LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Rango de frecuencias Potencia de salida (méxima)
2400a2483,5 MHz 18 dBm
5150a5725MHz 18 dBm
5725a5850 MHz 18 dBm
Bluetooth
Rango de frecuencias Potencia de salida (méxima)
2400 a2 483,5 MHz 8dBm

configurado para la tabla de frecuencias regional.

cuerpo.
FCCID: BEJLGSBWAC92
1C: 2703H-LGSBWA(92

Debido a que las bandas de canales pueden variar segun el pais, el usuario no puede cambiar o ajustar la frecuencia operativa. Este producto esta

Para que el usuario tenga en cuenta, este dispositivo solo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo y el

Temperatura de funcionamiento 0°Ca40°C
Humedad de funcionamiento Menos de 80 %

Temperatura de almacenamiento -20°Ca 60 °C
Humedad de almacenamiento Menos de 85 %

« Lainformacién de energia proporcionada en el producto se muestra de acuerdo con la requlacién aplicable en cada respectivo pais.

(Dependiendo del pais).

- El consumo de energia se midi6 de acuerdo con la norma IEC 62087.
« El consumo de energia real depende del entorno de uso (ejemplo: El contenido que se visualiza, la configuracion del televisor, etc.).

TONVdS3



TONVdS3

Software de codigo abierto

Para obtener el cddigo fuente bajo GPL, LGPL, MPL y otras licencias de
cddigo abierto que contiene este producto, visite http://opensource.
Ige.com.

Ademds del cddigo fuente, se pueden descargar los términos de la
licencia, las anulaciones de la garantia y los avisos de derechos de autor.

LG Electronics también le proporcionard el cédigo abierto en un CD-ROM
por un costo que cubra los gastos de dicha distribucion (como el costo
del medio, del envio y de la manipulacién) una vez realizado el pedido
por correo electrénico a la direccién opensource@Ige.com.

Esta oferta es valida solo durante un periodo de tres afios después de
que se envie el Gltimo cargamento de este producto. Esta oferta es
vélida para todo aquel que reciba esta informacion.

Licencias

Homil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Solo modelos compatibles con el Control Remoto Magico)

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

Regulacién

iADVERTENCIA!

Nunca coloque una televisién en un lugar inestable. Se puede caery
provocar lesiones graves o la muerte. Puede evitar muchas lesiones,
especialmente en nifios, con tan solo tomar simples precauciones,
como:

« Usar los gabinetes o soportes recomendados por el fabricante de
|a television.

Apoyar la television solamente sobre muebles que soporten su
peso.

Asegurarse de que la television no quede colgando al borde del
mueble.

No colocar |a television sobre un mueble alto (por ejemplo,
despensas o estantes) sin anclar tanto el televisor como el mueble
a un soporte adecuado.

No colocar telas u otros materiales debajo de la television cuando
se apoya sobre el mueble.

Enseiar a los nifios los peligros de escalar el mueble para alcanzar
|a television o sus controles.

Siva a conservar su television y reubicarla, debe tener en cuenta las
mismas consideraciones anteriores.

Simbolos

Se refiere a la corriente alterna (ca).

Se refiere a la corriente continua (cc).

Se refiere a los equipos clase 1.

Se refiere al modo de espera.

Se refiere a "ENCENDIDO" (alimentacion).

W~ [— |G|

Se refiere a voltaje peligroso.




(En Argentina)

CERT' FlCA Do Televisor ( El Producto)
DE GARA NTiA Modelo : Consulte el modelo en la portada del manual.

Este certificado de garantia es vélido inicamente para  Para mds informacion sobre la garantia y atencién al cliente, por favor llame o visite
equipos comercializados, distribuidos y/o adquiridos nuestro sitio web:
en la Repuiblica Argentina por LG Electronics Argentina

www.lg.com
S.A. o por distribuidor autorizado.

Centro de Atencion al Cliente

C.A.B.A.y Gran Bs. As. 0800-888-5454
Interior del pais 0810-555-5454

Carlos M. Della Paolera 265 Piso 26 — Torre Boston
(C1001ADA) Ciudad Autonoma de Buenos Aires, Argentina

LG ELECTRONICS ARGENTINA S.A. (DE AHORA EN ADELANTE DENOMINADO “LG ") OTORGA ESTA GARANTIA CONFORME LOS
TERMINOS Y CONDICIONES QUE SE ESTABLECEN A CONTINUACION.

REQUISITOS DE GARANTIA

Sidurante el periodo de garantia que se detalla en este certificado de garantia y en condiciones normales de uso el Producto presenta un desperfecto
o falla en su funcionamiento derivado de un defecto de fabricacion, LG garantiza la reparacion del Producto sin cargo a través de los Servicios Técnicos
autorizados por LG a tal efecto y, en caso de que la reparacién no fuera posible, su reemplazo por otro Producto de las mismas caracteristicas.Para ello
es imprescindible que:

1) Este certificado de garantia no se encuentre alterado de ningtn modo, en ninguna de sus partes.

2) El comprador del Producto acredite su calidad de tal exhibiendo la factura de compra original, con la fecha de compra legible.

3) El desperfecto o falla en el funcionamiento del Producto no tenga causa en ninguna de las circunstancias que se detallan bajo el titulo

“QUE NO CUBRE ESTA GARANTIA" de este certificado de garantia.

IMPORTANTE

1) Las condiciones de uso, instalacién y mantenimiento necesarias para el correcto funcionamiento del Producto estan indicadas en el Manual
(manual de usuario, manual de instalacion), que forma parte de este certificado de garantia y se entrega conjuntamente con él.

2) Este certificado de garantia es valido Ginicamente si el Producto fue comercializado por LG o sus distribuidores autorizados y adquirido en la
Repliblica Argentina por el comprador que reclama la garantia.

3) La instalaci6n del Producto deberé realizarse respetando las especificaciones técnicas indicadas en el MANUAL DE INSTALACION o MANUAL DE
USUARIO

4) LG prestard la garantia a través de su red de Servicios Técnicos Autorizados. A fin de requerir la cobertura el comprador deberd sequir el
procedimiento establecido bajo el titulo “COMO SOLICITAR LA ASISTENCIA DEL SERVICIO TECNICO” de este certificado de garantia.

ADVERTENCIA

1) LG s6lo otorga la garantia que se detalla en este certificado y no se responsabiliza por la/s garantia/s que terceros otorguen respecto del Producto.
2) La falta de presentacion, alteracion o adulteracion de la factura de compra del Producto o de este certificado de garantia o del nimero de serie que
se informa en la etiqueta del Producto invalida la validez de la garantia.

3) El Producto ha sido disefiado para uso doméstico.

PERIODO DE GARANTIA DEL PRODUCTO
Validez de la garantia de acuerdo al producto

Productos Periodo de Garantia*
Televisor, Monitor, Proyector 1 Ao

* Computado desde la fecha de compra del Producto
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QUE CUBRE ESTA GARANTIA

LG garantiza la reparacion sin cargo del Producto que, dentro del periodo de garantia, presente desperfectos o fallas en su funcionamiento derivados
exclusivamente de defectos o fallas de fabricacion.

El reemplazo de todo o parte del producto procederd sélo en caso de que el Servicio Técnico autorizado determine que el producto o cierta parte de é|
resultan irreparables.

COMO SOLICITAR LA ASISTENCIA DEL SERVICIO TECNICO

En caso de que el Producto presente una falla o desperfecto en su funcionamiento, debera comunicarse con el Servicio de Atencién al Cliente de LG
(0800-888-5454 desde CABA y GBA y 0810-555-5454 desde el interior del pais), quien le informard los datos del Servicio Técnico autorizado mds
cercano a su domicilio y/o le asignara un numero de servicio segun corresponda.

Cuando el Servicio Técnico concurra a inspeccionar el Producto, el comprador deberd exhibir la factura de compra original y este certificado de
garantia y detallar el motivo de la solicitud de asistencia del Servicio Técnico.

QUE NO CUBRE ESTA GARANTIA

No estén cubiertos por la garantia los desperfectos o fallas en el funcionamiento del Producto derivados de:

a) Uso del Producto impropio o distinto al uso doméstico.

b) Exceso o caida de tension eléctrica.

¢) Intervencion del Producto por personal no autorizado por LG.

d) Instalacién del Producto sin respetar las especificaciones técnicas informadas en el MANUAL DE INSTALACION
e) Roturas, golpes, ralladuras, caidas o accidentes de cualquier indole.

f) Mojaduras, inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, catastrofes naturales.

g) Transporte del Producto por terceros ajenos a LG o a los Servicios Técnicos autorizados.

h) Conexidn del Producto a redes eléctricas o a otros dispositivos electrénicos no aptos a tal efecto.

i) Conexidn de otros artefactos eléctricos al Producto.

INFORMACION DEL COMPRADOR

NOMBRE DEL COMPRADOR

DOMICILIO

TELEFONO

CORREO ELECTRONICO

CIUDAD PROVINCIA
(ODIGO POSTAL

INFORMACION DEL PRODUCTO

MODELO

N° DE SERIE

FECHA DE COMPRA

N° DE FACTURA

SELLO COMERCIOVENDEDOR T

INFORMACION DEL COMERCIO

NOMBRE DEL COMERCIO
DOMICILIO

CORREO ELECTRONICO
CIUDAD PROVINCIA
(ODIGO POSTAL
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@ LG

Life's Good

Los nimeros de modelo y de serie del producto se
encuentran ubicados en su parte posterior. Registrelos en
el siguiente espacio por si alguna vez necesita recurrir al
servicio técnico.

Modelo

N.° de serie




